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"Kaleidoscope" (p.4-6) hosts a few "welcoming words" for
this edition from Athens Mayor Dora Bakoyianni, Athens
Labour Centre immigration department spokesman George
Alevizakis and some of our readers.

In "Blood is Thicker than Water", Venelina Marinova
describes the experience of a group of teenagers, the children
of Greek immigrants in Australia, who visited Greece for a
closer look at the land of their ancestors. They are sketching
out the picture of immigrant populations of every nationality,
who were uprooted in search of a better fortune. Dimitra
Malliou-Bogo writes about the "Traffic-light children", who are
less fortunate, deprived of the very shelter provided by the
family. Emine Ozcan conveys to us an appeal from Turkey’s
TAYAD (Solidarity Committee and Families of Political Prison-
ers). On September 15, two thousand prisoners completed
1,000+2 months on a hunger strike to protest isolation in the
"white cells" of Turkish jails. "Canan and Zehra" will be at the
bookstores this autumn. It is the story of two young women
who died during a hunger strike, written by their father.

"Databank" provides numbers and information about the
immigrant populations around the world, about women and
children who fall victims to illicit people trafficking, and more.

In "Personages" (p.7), Athens municipality council member
Yvette Jarvis talks about her struggle in search of a better
future for the children of immigrants. The first immigrant to
ever hold a public office in Greece, Ms Jarvis speaks to
Ahmed Moavia about the responsibility she feels toward her
voters, but also toward the immigrants that she represents at
the special committee of the Athens municipality.

In the main "Issue" (p.8-9), Iviliana Dedeltseva’s "Hands that
create life" reveals that immigrant workers, unaware of their
legal rights, often become victims of exploitation. Immigration
associations and communities offer protection, information,
assistance and support to their members. Malolamin Sila con-
veys an open protest from the Community of Gambia about
prosecution suffered by immigrant street-vendors in their
struggle to make a respectable living. On the same issue,
Yvette Jarvis proposes the creation of a tasteful "multicultural
bazaar" where street vendors can engage in the legal trade of
their wares. General information about labour rights is provid-
ed on the Web Page of the General Confederation of Labour
in Greece (GSEE) and the Information Centre for Workers and
the Unemployed at

Immigrants: The hands that create life!

http://www.gsee.gr/kepea/kepea/Greek/gpe_index. The
GSEE building is located on Voulgari 1 and Piraeus Street
(business hours 09.00-19.30), tel.no.1966 throughout Greece
or 210-5244011.

In "Women" (p.14), Hezal Boulout writes about women polit-
ical refugees, who were forced to leave their countries and
seek asylum in Greece where they can continue their struggle
and heal their wounds in the freedom provided by the Greek
society. Benelina Marinova met with women from four immi-
grant communities to share views on common problems. An
announcement from the Athens Feminist Centre lists the tele-
phone numbers of four organizations that can offer support
and solidarity to immigrant women who have fallen victims to
sexual exploitation and abuse.

In "Communities" (p.12-13), Adla Sasati writes about last
summer’s multicultural events -- including the display of a col-
lection from St. Petersburg’s wax museum — and presents
upcoming cultural events organised by three schools on Sep-
tember 26-27 at the Cultural Centre of Vrilissia Municipality.
Glimpses into culture offered to us by our fellow-citizen immi-
grants; the words of Didi, a poet from Sudan, shatter the
silence surrounding his country of origin.

Fotis Mallios presents Albania’s Writers Union "Ditra"
("light" in Albanian) numbering tens of members residing in
Athens. Zeckri AlZabi reviews the possibilities for a contem-
porary cultural relation between Greece and the Arabian
world. He believes that in the absence of the necessary
tools, this relation is still in an embryonic state, destined for
a difficult birth.

The "Notebook" (p.310) lists the addresses and telephone
numbers of several immigrant communities in Greece.

* The publication of Metoikos is a collaboration between the
Immigrant/Refugee Communities and the Athens News
Agency under the umbrella of the Equal initiative co-financed
by the European Union and the ministry of labour. It is distrib-
uted by the Coordination Committee of the Immigrant Associ-
ations, Committees and Organisations (37, Halkokondyli
Street, 5th floor, tel.n0.693 8676523 Elias Ahmed/694
5278522 Yusef Sauel), the Immigrants Forum (31, Kefallinias
Street, tel.210 8823985) and the immigrant communities in
Greece.
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POXIKA

B pasgene Kaneiinockon (cTp.4-6) NPUBETCTBEHHbIE COBa B aapec

Bbinycka oT Mapa r.AcduH r-xu Jlopbl BakosiHu, npepcrasutens
O6beaunHenns Pabouux u Cnyxawmx AcbuH no Bonpocam
MMUIPaHTOB . ANEBUTAKUCA U HECKONBKUX HALLIMX YUTaTEneil.
Benenuna MapuHoBa B ctaTbe «KpoBb BOAOIi HE CTAHOBUTCS
» ONUCBLIBAET BNEYATNEHNSA rPYNMbl MOMIOAEXKH, AETEl rPpeKos
3MUrpaHToB M3 ABCTpanuu, koTopkle npuexanu B Mpeuuio
4TO6bi NOSHAKOMUTLCA CO CTPAHOM UX NPEAKOB, packpbiBas
nepea Hamu KapTUHY MUrpaLMK HaceneHns pasHbIx
HaLMOHANbHOCTEN, BbIHYXAEHHLIX OTABAATL CBOIO CTPaHy B
nouckax nyywei aonu. O «feTax Ha CeeTodopax»,
HaxoAsLUUXC B XyALLeM NONOXEHWUW, nogyac aaxe 6e3
NOAAEPXKN CEMbU, NULIET B CBOEI cTaTbe fumutpa Mannuy-
Borko. CTaTbsl EMuHe O3KaH 3HAaKOMUT Hac C BO33BaHUEM
Komutera ConuaapHocTut ¢ Monutuyeckummn 3akmioHeHHbIMK
B8 Typuuu u ¢ obuwiectsom cemen TAYAD. 15 cenTabps
ucnonHaetcs 1000 gHen + 2 MecaLa ¢ MoMeHTa Kak 2000
3aKITIO4EeHHbIX Havanu ronoaHyo 3abacToBky 8 3HaK NpoTecTa
NpoTUB Hanuuusa «Genbix kamep» B TYpeLKUX TIopbMaXx.
OceHblo NOCTYNUT B NPOAAXY KHUra Ha rpeHeckoM A3blke NoA
HasBaHueM «T3aHaH 1 3expa», HanuCaHHas OTLOM ABYX
MOMOABIX XEHLUH YMEPLLNX Nocne NPOAOMKUTESbHOMI
ronofHoun 3abacrosku.

B pasaene Databank, nosHakoMuMmcs co cTaTUcTUMECKMMM
AaHHbLIMU KacaTenbHO NepemMeLLeHNUs HaCeNeHUs! BO BCEM
MUpe, XEHLUNHAX U AETAX XEePTBAX CeKCyanbHoM
akennyarauuu v T.n.

B pasgene Jluua (cTp.7), COBETHUK APUHCKOFO
MyHuumnanureTa r-xa WeeT T3apeuc packasbiBaeTCs 0 CBOEH
GopTs6e 3a npasa n nyyuee Gyayliee AeTeil UMUTPAHTOB.
MepBbiit UMUrPaHT B roCyAapCTBEHHOM ynpaBneHuw MpeLmm
pacckasbiBaeT AxmeTy Moasust 06 0TBETCTBEHHOCTH, KOTOPYIO
HyBCTBYET N0 OTHOLLUEHWIO KO BCEM, KTO 3a Hee ronocosarn, a
TaoKe, N0 OTHOWEHUIO KO BCEM UMUrpaHTaMm, NpeacTasuTenem
KOTOpbLIX ABNAETCS B CNELManbHOW KOMUCCUU ACUHCKOro
MyHuumnanuTeTa No Npaesam aMUrpaHToB.

B ueHTpanbHom pasaene Tema (cTp. 8-9), B cTatbe «Pykn
ycTpauBaowue Xu3Hby, MBunuana Hentenuesa
NOAYEPKMBAET YTO fadke NeranbHO Npoxusalowue B Mpeuun
SMUIPaHTbI HE 3HAKOT AOCTAaTOYHO XOPOLUO 3aKOHOAATENbCTBO
CTpaHbl, HE 3HAIOT, a CreAfoBaTENbHO, HE MOTYT OTCTauBaTh
CBOU NpaBa U 4acTo ABNSAIOTCH XepTBaMM KCNyaTaLmm.
Toesapuwiectsa 1 o6LWECTBA 3MUrPaHTOB 3aLLMLLAIOT,
PasbACHAIT U NOAAEPXUBAIOT CBOUX YNeHOB. ManamuH Cuna
BbIpaXaeT OTKpbITkIA NpoTecT ObLecTea MamGumn kacatensHoO
NPecneAosaHns HOCTPaHLIEB, NPOAAIOLUMX Ha YNMLIaX CBOW
ToBapbl, B Ux 60pbOe 3a KaxAOAHEBHLIA 3apatoToK.
KacartenbHo Toi ke TeMbI, MyHWLUMNaNbHLIA CoBETHVK MBeT
Tsapsuc npeanaraet opratusauuio 6a3apa, rae Bce ynuyHble
TOProBLbI CMOTYT 3aKOHHO NpoAaBaTh CBOU ToBapbl. C
UHbOpMaLIMel KacaTenbHO NpaB TPYAALMXCA MOXHO
03HaKOMUTLCS Ha caiTe Beeobiuei KoHdeaepatmm
Tpynawwmxca Mpeunu (MFZEE) u UHdopmaumnorHoro LienTpa
Tpyaswmxcs n BeapaboTHeix (KEMEA)

-migrant U Ruki ustraiva]gie /iznee

http://www.gsee.qgr/kepea/kepea/Greek/gpe index. B ux
ocbucax no aapecy Bynrapu 1 n MNupeoc (BovAyapn 1 &
MNeipaityg), paboumne vackl 09:00-19:30, no TenedoHy 1966
ans scent 'peuunn unu 210-5244011.
B paspene >KeHwwuHb! (cTp.14), Xe3an bynyT 3aTparusaer
TEMY XEHLLUMH-NONUTUKOB, BbIHYXXOEHHbIX NOKUHYTb, BbITb
MOXeT Hascerga, ux Poauny, nwyumx yéexvwa B Mpeuun
4TO6bI NPpoACMKaTh 6opLOY, 3AKUBNATL PaHbl U NbITAsACH
XUTbB cBoBOAE, KOTOPYIO NPEAOCTABNAET UM rpeyeckoe
obwectso. BeHenuHa MapuHoBa BcTpeTunach ¢
npeacTasuTenbHUUamMu YeTbipex obLLecTs SMUrpaHToB YTOGL!
fy4Lle 03HAKOMUTLCS € UX Npobnemamu. B coobluyenu
Adbumrckoro ObuiecTBa PEMUHUCTOK YKasaHbl TenedoHsb
YeTblpex opraHn3auui, Kyaa MoryT 06paTUTLCA XKEHLUMHDI,
CTaBLUUE XXEPTBAMMU CEKCyanbHON AKCRAyaTaLnuu U Hacunus.
B pasaene Obwectsa (cTp.10-11) Agna Cacatu onucbiBaeT
uctopuio u Lenu Obwiectea CyaaHa, OGHOMo U3 CTapenlumnx U
Haubonee opraHM3oBaHHbIX 3MUFPaHTCKUX obLjecTts, Unuac
Axmen nuwet 06 O6beguHeHnn TpyaALMXCS DMUIPaHTOR U3
banrnageL, nogyepkusas, YTo TONbKO fierannsauus u
opranusauyus npodcoo30B M 06LECTB 4ACT BO3MOXHOCTL
COBMECTHO 3alLWThI COLMaNbHbIX NpaB, NOBbICUTL
XKU3HEHHbIA YPOBEHb TPYAALUUXCA SMUTPAHTOB.
B pasaene Multi Culti (cTp.12-13) Agna CacaTi 3HaKoMUT Hac
C NPOrpammMon KynbTYPHO-NONUTUYECKOIN XKU3HU, BKITIOHAIOLEN
B ceba BbICTaBKY BOCKOBbIX (OVIryp U3 KOnnekuun myses Cankr
Metepbypra, pecTUBanb, NOCBALLUEHHbIN OTHOLWEHUAM MeXAay
HapoAaMu, KOTOPbIA OPraHN3yIoT TPU WKONLI 26-27 ceHTA6PA
B KyneTypHom LieHTpe MyHuumnanuteTa Bpunucuon. Bee ato
npUMepL! KyNbTYpPHOMN XU3HW, NpeanaraeMoi Ham Hawnmm
corpaxaHamu amurpaHtamu. Cpeauw Hux 1 noaT u3 CyaaHa
Didi, koTopblit cBOMMM CTUXaMK pa3buBaeT MonyaHue,
okyTbiBatoLee ero Poguxy.
doruc Mannuoc npeactaensiet Coio3 MNucarteneir Anbanun
[ECATKW YNEHOB KOTOPOro npoxwusaiot 8 AdpuHax. Cotos
Ha3biBaeTcs «NTpita», 4To B NnepeBoae o3HavaeT «CBeT» n
CTaBUT LIENbIO COrpeTb CepALIa IMUTPaHTOB, NOMOYb UM
coxpaHuTb nboBb kK Poauxe n pogHoMy a3biky. 3ekpu An
3abu aHanusupyeT BO3MOXHOCTU COBPEMEHHbIX KyNbTYPHbBIX
oTHolexunin Mexay peuveit n Apabekumu crpaHamm,
NOAYEPKUBARA, YTO B HUX OTCYTCTBYET rnyGuHa, B pesynbTare
3TOrOOHM BCE eLLe HaxXOAATCA B 3aPOALILUHOM COCTOSHUU B
OXMAaHUM NPEACTOALLUX TPYAHbLIX POAOB.
B pasaene 3ametku (cTp.31) nybnvkyem agpeca u TenedoHbl
HonbluMHcTBa 06LECTB aMUrpaHToB B MpeLuu.
o XypHan SmurpaHT (METOIKOG) U3paeTcs npu

yqactun Obwectsa OMurpaHToB 1 bexeHues

1 AdpmHckoro AreHctea HoeocTei, B pamkax

nporpammsl Equal, koTopyto matepuanbHo

noanepxusatot Esponeitckuil Cotos u

MunuctepcTtso Tpyaa. PacnocTtpanserca

CoseTom Moaaepxku O6wects, CoBeToB U

Opraxusaumini SMUrpaHToB (XankokoHAMnn

37, 5-it atax, Ten. 6938676523 3nuac Axmeg

/6945278552 'mioszedp Asep Cayan),

dopymom 3murpantos (Kedonnuumac 31,

Ten. 210 8823985), obwecTeamu

AMUrpaHTOB.
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BU SAYIDA ELE ALINAN

GO¢gmenler;Yasami yaratan eller

Cicek diirbiiniinde (sayfa 4-6) Atina Belediye
Baskani Dora Bakuyanni ve Atina Isci Merkezi
gocmenler temsilcisi G. Alevizakis ve yer sorunundan
dolay1 adlarini yazamadigimiz okuyucularimiz ilk
sayimiza hosgeldin diyorlar.

Venelina Marinova ‘Kandan su yapilmaz’ yazisinda
Avustralya daki yunanli gé¢men ailelerinden bir
grubun deneyimlerini dile getiriyor. Onlar atalarinin
yasadigr topraklari yakindan gérmek icin geldiler ve
her ulustan go¢gmen nufusun genel bir tablosunu
ciziyorlar. Onlarki yurtlarindan bir tabak yemek ve
daha sansli bir yasam icin koparildilar.Yurtlarindan
Koparilan, ailevi sidinaklari dahi olmayan daha az
sansli diyebilecedimiz Fener cocuklari icin Dimitra
Malliou -Bongo yaziyor. Emine Ozkan Tiirkiyeli Politik
Tutsaklarla Dayanisma Komitesi ve Tutuklu Aileleriyle
Dayanisma Dernedi (TAYAD)1 anlatiyor. 15 eyliilde,
2000 politik tutuklu oOlum orucu direnisinde 1000
gun+2 aylarini direniste doldurdular. Bu direnis
Turkiye deki hiicre tipi cezaevlerinde yasanan tecrite
kars1 siirmektedir. Sonbaharda da ‘Canan ve Zehra ’
Kitabinin yunaca cevirisi dagitima girecek. Bu Kitap
o6lim orucunda yasamini yitiren iki geng¢ Kkizin
hayatini anlatiyor. Kitabin yazari1 babalari.

Databank’ta tim dinyada fuhus sektoriindeki
magdur kadin ve ¢ocuklar hakkinda istatistiki bilgi
ve belgelerle yazilmis olan yaziy1 okuyacaksiniz.

Yuzlerde (sayfa 7) Atina Belediye Meclis uyesi Ivet
Carvis, gé¢men cocuklarinin daha iyi bir gelecege
sahip olmasi icin miicadele ettiklerini acikliyor.
Yunanistan da kamu sektoériunde ilk géreve baslayan
kadin gé¢men, Ahmet Muaviya’ya kendisini secen
herkese karsi duydugu sorumlulugu anlatiyor ve
Atina Belediyesi’ nde gbocmenlerin sorunlarini ele
almak icin kurulmus olan 6zel komitede temsil ettigi
yabancilara karsi duydugu sorumlulugu dile getiriyor.

Ana konumuz (sayfa 8-9) 'Yasami yaratan eller".
Iviliana Nedelceva, yasal olarak calisan yabancilarin
yururlukteki yasalar1 bilmedidini ve calisma haklarini
sonug¢ alict bir bicimde talep etme konumunda
olmadiklarini ifade ediyor ve bu nedenle genellikle
sOmirilye maruz kaldiklarini belirtiyor. G6¢men
dernek ve topluluklari, Giyelerini korumaya,
bilgilendirmeye, yardimci olmaya calisiyor onlari
destekliyor. Malamin Sila, Gambia toplulugunun acik
bir protestosunu dile getiriyor. Cok sayida yok
sayllan Kiciik saticinin onurlu bir yevmiye icin
verdikleri miicadeyi anlatiyor. Ayn1 konu hakkinda
Meclis uiyesi Ivet Carvis, iyi bir sekilde diizenlenmis,
farkli kultiuirleri yansitan bir pazarin olusturulmasini
ve kucuk saticillarin burda mesleklerini yasal olarak
hayata gecirebilmelerini 6neriyor. Calisanlarin haklari
ile ilgili bilgiler Yunanistan is¢i Konfederasyonu
(GSEE) ve Emekgi ve Iscilerin Bilgi Merkezi

(KEPEA) dan saglanabilir:
http:/ /www.gsee.gr /kepea /kepea /Greek /gpe_index
Ayni zamanda
Pireos caddesi Bulgari 1 adresindeki biirolardanda

KONULARIN ANA BASLIKLARI

(9.00-19.30) arasinda bilgi alinabilir. Telefon
numaralarl; Yunanistan dgenelinde 1966 veya 210-52
44 0l1.

Kadinlar sayfasinda (sayfa 14) Hezal Bulut kadin
miultecilerle ilgili yaziyor. Onlar politik insanlar olarak
ulkelerini belkide tamamen terketmek zonurda
Kaldilar. Yunanistan da miucadelelerini surdirmek,
yaralarinin kabuk ba_lamasini sa_lamak ic¢in ve
Yunan toplumunun kendilerine sundu_u 6zgurlugi
yasamak ic¢in siginma talebinde bulundular. Venelina
Marinova dort farkli gogmen toplulugundan kadinla
kars1 karsiya Kkaldiklar1 sosyal sorunlarla ilgili
gorustiu. Atina

Feminist Merkezinin ac¢iklamasindan yabanci
Kadinlarla dayanisma icinde olan doért kurumun
telefonu saglanabilir.

Topluluklarin iki sayfalik yazisinda (sayfa 10-11)
Adla Sasati Sudan toplulugunun hedeflerini ve tarihini
anlatiyor. Daha eski ve daha iyi orgutlenmis gé¢men
orgutlenmelerinden biri olan Banglades Gé¢men
EmekKcileri Birligi icinde Elias Ahmet yaziyor.Yazisinda
sadece yasallasma ve sendikalarda orgutlenmeyle
sosyal taleplerin elde edilebilecedine ve yasam
standardinin yiikseltilebilmesi icin giu¢ kazanilacagina
vurgu yaplyor.

Multi Culti de (sayfa 12-13) Adla Sasati yaz
aylarinda gerceklesen Kkilturel etkinliklerle ilgili
yaziyor. Etkinliklerden biri, Agio Petropolis Miizesi
Dernegdinin balmumu maketleri sergisi. Ayrica 26-27
eylulde Vrilision belediyesinin ‘Pnevmatiko Kentro' da
uc¢ okulun katilimiyla diuizenleyeccgi kultiirel
etkinlikleri haber veriyor.

Goé¢men hemsehrilerimiz tarafindan sunulan bu
ornekler kultiirel acidanda konuyu tamamlamis
oluyor. Sudanl sair Didi kelimelerle kendi milliyetini
bogan sessizligi c¢atlatiyor.

Fotis Mallios, onlarca iiyesi olan Atina daki
Arnavut Yazarlar Birligini tanitiyor. 'NTPIDA" adindaki
bu birligin adinin anlami, 'Isik". Ve bu 1sik
goé¢cmenlerin yureklerini 1sitmayi, vatan ve anadil
sevgisini canli tutmay1 hedefliyor. Zekri Al Zabi Arap
ve Yunan cagdas kulturunun iliskisini inceliyor ve
bazi seyler yok olurken , embriyon durumundaki bu
iliskinin zorlu bir dogumunu umarak, bunun kalici
olabilecegine inaniyor.

Not defterinde (sayfa 31) Yunanistan daki bircok
gocmen toplulugunun iletisim adres ve telefolari
bulunuyor.

METOIKOS, gocmen ve milteci topluluklarinin
isbirligiyle, Atina Haber A jansi tarafindan Equal
programi kapsaminda yayinlanmaktadir.Avrupa Birligi
ve ulalisma Bakanlidi tarafindan finanse edilmektedir.
Gocmen dernekleri, komite ve orgiitlenmeleri
Koordinasyon Komitesi (Halkokondili 37, kat 5
tel:6938676523 Elias Ahmet, 6945278552 Yusuf Azer
Sauel) ve Gé¢cmenler Forumu (Kefallinias 31 tel:210
88 23 985) ve gocmen topluluklar: tarafindan
dagitim1 yapilmaktadir.

Merdgpaon: Epivé OZkav



